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) Zatgcznik nr 2 do rozporzadzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 20 marca 2020 r. w sprawie szczegolnych
rozwigzan w okresie czasowego ograniczenia funkcjonowania jednostek systemu oswiaty w zwigzku
z zapobieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID-19 (Dz.U. poz. 493, z p6zn. zm.).
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Znajomosé srodkow jezykowych

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 8.
Wymagania egzaminacyjne 2022 Poprav'vna'
Zadanie odpowmdz
Wymaganie ogodlne Wymaganie szczego6towe WZrSJa arkuéza
8.1. B A
I. Znajomosc¢ srodkow
8.2. jezykowych. 1. Zdajacy postuguije sie B C
w miare rozwinietym zasobem
8.3. Zdajacy postuguje sie w miare | grodkdw jezykowych C A
rozwinietym zasobem Srodkéw (Ileksykalnych, gramatycznych
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Zadanie 9.
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Schemat punktowania w zadaniach od 1. do 9.
1 p. — poprawna odpowiedz.
0 p. — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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Wypowiedz pisemna

Zadanie 10.
Wraz z uczniami z Twojej klasy prowadzisz od dwéch miesiecy kurs komputerowy
dla senioréw. Na swoim blogu:

e podaj powdd prowadzenia tego kursu

e opisz zadania, ktérymi uczestnicy kursu sg najbardziej zainteresowani

¢ napisz, jakg niespodzianke przygotowali dla Ciebie seniorzy i jak na nig

zareagowales(-as)
¢ poinformuj, jakg akcje dla senioroéw jeszcze planujecie.

Wymagania ogolne
l. Znajomo$c srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem Srodkow jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
Ill.  Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie formutuje krotkie, proste, zrozumiate wypowiedzi [...] pisemne.
IV.  Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajgcy [...] reaguje w sposoéb zrozumiaty, adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej [...]
pisemnie.

Wymagania szczegétowe

1. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem Srodkow jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

5.1) Zdajgcy opisuje [...] czynnosci.

5.5) Zdajgcy wyraza i uzasadnia [...] opinie, poglady i uczucia.

5.8) Zdajgcy opisuje intencje, [...] i plany na przyszto$c.

7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

7.7) Zdajgcy wyraza emocje [...].

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujacych kryteriach:
o tresc
e sp6jnosc¢ i logika wypowiedzi
e zakres Srodkow jezykowych
e poprawnosc¢ srodkéw jezykowych.
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Tres¢

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw z polecenia zdajgcy sie
odniost w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktow rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 4 punktéw, zgodnie z ponizszg tabels.

Do ilu podpunktéw lle podpunktow rozwinagt?

zdajgcy sie odnidst? 4 3 2 1 0
4 4 p. 4 p. 3p. 2p. 2p.
3 3p. 3 p. 2p. 1p.
2 2p. 1p. 1p.
1 1p. 0p.
0 0p.

Dla przyktadu, za wypowiedz zdajgcego, ktory odniost sie do 2 podpunktow i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uwagi dodatkowe dotyczace oceniania tresci

1. W ocenie tre$ci egzaminator kieruje sie:

a. nadrzednymi ustaleniami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi
w punktach 2—18 ponizej oraz przyjetymi w danej sesji egzaminacyjne;j
dla konkretnego zadania

b. w przypadku watpliwosci, rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako czytelnik czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu danego podpunktu z polecenia?

— w jaki sposéb zdajgcy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikéw/okresInikow, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotow przekazuje?

2. Nalezy uzna¢, ze zdajgcy nie odniést sie do podpunktu polecenia, jesli

a. nie realizuje tego podpunktu

b. realizuje go w sposdb niekomunikatywny.

3. Nalezy uznac, ze zdajgcy odnidst sie do danego podpunktu polecenia, jesli

a. realizuje go w sposéb komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.

e podaj powod prowadzenia tego kursu
Im Kurs kénnen die Senioren lernen, mit dem Computer umzugehen. (jedno
odniesienie)

b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowg, komunikatywng
informacje, np. Im Kurs kénnen die Senioren lernen, mit dem Computer umzugehen
und im Internet zu surfen. (dwa odniesienia).

4. Nalezy uzna¢, ze zdajgcy rozwinat dany podpunkt polecenia, jesli odnidst sie do niego

w sposob bardziej szczegodtowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebnié

a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np.

e opisz zadania, ktérymi uczestnicy kursu sg najbardziej zainteresowani
Die beliebtesten Aufgaben sind E-Mails zu versenden und zu empfangen oder
Skype zu verwenden.

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona 7 z 21



Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego — maj 2022 r.

10.

11.

12.

b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np.

Am liebsten arbeiten die Senioren an Bildern. Sie lernen die Bilder herunterladen,
kopieren und in Photoshop bearbeiten. (jedno rozbudowane odniesienie).

W przypadku podpunktow polecenia, ktdre sktadajg sie z dwoch cziondw:

a. jesli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego
nie zrealizowat, nalezy uznac, ze odniost sie do danego podpunktu, np.

* napisz, jakg niespodzianke przygotowali dla Ciebie seniorzy i jak na nig
zareagowates(-as)
Die Senioren haben mir ein Spiel geschenkt.

b. jesli zdajgcy nawigzat do obydwu cztondw w minimalnym stopniu, nalezy uznad,
ze odniodst sie do danego podpunktu, np. Die Senioren haben mir ein Spiel geschenkt
und ich freute mich dariiber.

c. jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego czionu,

a drugiego nie zrealizowat, nalezy uznaé, ze odniést sie do danego podpunktu, np.
Die Uberraschung war nett. Ich habe gelacht und danke gesagt.

d. jesli zdajgcy odnidst sie do obydwu cztondw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
w sposob bardziej szczegotowy, nalezy uznac, ze rozwinagt wypowiedz, np. Im letzten
Unterricht haben die Kursteilnehmer eine selbstgemachte Prdsentation (iber unseren
Computerkurs gezeigt. Ich habe mich dariiber sehr gefreut.

Wyrazenia takie jak np. interessant, bemerkenswert sg traktowane jako jedno

odniesienie sie do podpunktu polecenia.

Realizacja podpunktu polecenia za pomocg wyrazeh synonimicznych lub wzajemnie

wykluczajgcych sie stéw/wyrazen, lub za pomocg rownorzednych stéw odnoszacych sie

do jednego aspektu, jest traktowana jako jedno odniesienie, np.

e napisz, jakg niespodzianke przygotowali dla Ciebie seniorzy i jak na nig
zareagowates(-as)

Das Buch als Geschenk war fiir mich wunderschén und wunderbar.

® napisz, jakg niespodzianke przygotowali dla Ciebie seniorzy i jak na nig
zareagowates(-as)

Die Blumen als Dankeschén waren schén und schrecklich und ich war gliicklich.

Realizacja podpunktu polecenia za pomocg co najmniej trzech stéw/wyrazen

odnoszgcych sie do réznych aspektow, jest uznawana za podpunkt rozwiniety, np.

e opisz zadania, ktéorymi uczestnicy kursu sg najbardziej zainteresowani
Die Teilnehmer mailen, chatten und programmieren am liebsten.
Zaimki oraz pospolite modyfikatory takie jak np. sehr, genug, ein bisschen nie sg
traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu polecenia.
Nazwy wiasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia, chyba ze w wyrazny sposéb wnoszg dodatkowe informacje.
Realizacje poszczegdlnych podpunktéw polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w roznych czesciach
pracy.
Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwéch réznych
podpunktow polecenia, np.
e opisz zadania, ktéorymi uczestnicy kursu sg najbardziej zainteresowani
e poinformuj, jaka akcje dla senioréw jeszcze planujecie
Die Senioren wollen vor allem wissen, wie man E-Mails versendet. Dariiber werden
wir ihnen kiinftig mehr Informationen geben.
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13. Dopuszczalna jest sytuacja, w ktérej zdajgcy traktuje poszczegolne podpunkty polecenia
jak zadawane pytania i tworzy wypowiedz poprzez odpowiadanie na te pytania bez
przywotywania wszystkich elementéw z polecenia (= wprowadzenie oraz 4 podpunkty).
Wypowiedz taka nosi cechy interakcji w formie pisemnej. Taka realizacja polecenia
nie prowadzi do obnizenia punktacji za tres¢; moze natomiast skutkowac obnizeniem
punktacji za spéjnosc i logike wypowiedzi.

To, ze zdajacy nie musi przywotywac wszystkich elementéw z polecenia nie oznacza,
ze moze poming¢ kluczowe elementy danego podpunktu, np. informujgc o planowanej
akciji dla seniorow, zdajgcy pisze: Man muss die Leute unterstiitzen. — taka odpowiedz
nie jest akceptowana.

14. Jezeli zdajacy realizuje podpunkt polecenia w sposéb niestandardowy, taki ze budzi
watpliwosci, wowczas wymagany jest w wypowiedzi element, ktory wskazuje, ze ta
informacja dotyczy danego podpunktu i jest logicznie uzasadniona.

15. Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona
na skutek uzycia niewtadciwej struktury leksykalnej i/lub gramatycznej, taka wypowiedz
kwalifikowana jest na poziom nizszy (podpunkt rozwiniety traktowany jest jako podpunkt,
do ktoérego zdajgcy tylko odniost sie, a podpunkt, do ktérego zdajgcy odniost sie, jako
podpunkt niezrealizowany), np. informujgc o zadaniach, ktérymi uczestnicy kursu sg
najbardziej zainteresowani, zdajacy pisze: Die Senioren werden am liebsten E-Mail-
Kontos erstellen. (O—N) zamiast Die Senioren erstellen am liebsten E-Mail-Kontos.

16. Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem,
kiedy.../ Nie wiem, co.../ Nie wiem, dlaczego..., jezeli odpowiedz taka spetnia warunki
polecenia. Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjnej,
np.
¢ poinformuj, jakg akcje dla senioréw jeszcze planujecie

Ich weil3 nicht, was fiir eine Aktion wir kiinftig organisieren werden, vielleicht etwas,
was den Senioren im Leben hilft. (,odniost sie”)
Ich weil3 nicht, was fiir eine Aktion wir kiinftig organisieren werden. (,nie odnidst sie”)

17. Jezeli zdajacy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku polskim, uznaje sie
realizacje podpunktu polecenia za niekomunikatywna, np.

e poinformuj, jakg akcje dla senioréw jeszcze planujecie
In der Zukunft méchten wir etwas fiir Srodowisko naturalne machen. (,nie odnidst sie”)

18. Jezeli zdajgcy uzywa jezyka polskiego we fragmencie wypowiedzi, ktéry nie jest
kluczowy do realizacji polecenia, fragment w jezyku polskim nie jest brany pod uwage
w ocenie tresci, np.

e poinformuj, jakg akcje dla senioréw jeszcze planujecie
W nastepnym roku méchten wir einen Seniorenlauf in unserer Stadt organisieren.
(,odniost sie”)
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Zadanie 10.
Wraz z uczniami z Twojej klasy prowadzisz od dwéch miesiecy kurs komputerowy
dla senioréw. Na swoim blogu:

¢ podaj powod prowadzenia tego kursu

e opisz zadania, ktérymi uczestnicy kursu sg najbardziej zainteresowani

¢ napisz, jakg niespodzianke przygotowali dla Ciebie seniorzy i jak na nig

zareagowales(-as)
¢ poinformuj, jakg akcje dla senioréw jeszcze planujecie.

Hallo Leute,
seit zwei Monaten organisieren meine Mitschuler und ich einen Computerkurs flir Senioren.

e podaj powdd prowadzenia tego kursu

5.5) Zdajacy wyraza i uzasadnia [...] opinie, poglady i uczucia.
7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy wskazuje powdd, dla
ktérego prowadzi (z innymi uczniami) kurs komputerowy dla senioréw, np. Wir machen den
Kurs, weil es viele Senioren in unserer Stadt gibt, die den Computer nicht selber bedienen
kdnnen und Hilfe brauchen. (,odnibst sie i rozwinat”)

Powdd prowadzenia kursu komputerowego moze dotyczy¢ na przyktad:

e poziomu wiedzy komputerowej senioréw, np. Wir machen den Computerkurs, weil die
Senioren keine Ahnung von Computern haben. (,0dniost sie“) / Wir fiihren den
Computerkurs durch, weil die Senioren geringe Computerkenntnisse haben. Im Kurs
sollen sie lernen, wie man im Internet surft und Texte ausdruckt. (,0dniost sie
i rozwinat”)

o okolicznosci/oséb, ktore sprawity, ze zdajgcy prowadzi (z innymi uczniami) kurs
komputerowy dla senioréw, np. Auf die Idee des Kurses flir Senioren kam ich, als ich mit
einer élteren Frau sprach. (,odniost sie”)

o zalet prowadzenia kursu komputerowego, np. Wir entschieden uns, den Kurs zu
organisieren, weil wir daraus Profit ziehen. Wir bekommen Erfahrung als Lehrer. Dabei
verbessern wir unsere Computerkenntnisse. (,0dnidst sie i rozwinagt”).

Informacje dotyczgce uczué/emocji zdajacego zwigzanych z kursem komputerowym sg
traktowane jako element rozwijajgcy wypowiedz, pod warunkiem ze zdajgcy realizuje
kluczowy element tego podpunktu polecenia, czyli wskazuje powdd prowadzenia kursu
komputerowego dla senioréw, np. Die Senioren aus dem Altenheim haben uns um einen
Computerkurs fiir sie gebeten. Ich freue mich sehr, dass wir solch einen Kurs fiir sie
durchfiihren. (,0dniost sie i rozwingt”), ALE Die Senioren aus dem Altenheim haben uns
um einen Computerkurs fiir sie gebeten. (,0dnidst sie”).

Wymagany jest spojnik ,bo”, ,poniewaz”, ,dlatego” (denn, weil, deshalb/deswegen/darum),
gdy z kontekstu wypowiedzi nie wynika uzasadnienie prowadzenia kursu komputerowego
dla senioréw, np. Wir machen den Computerkurs flir die Senioren. Das Haus, in dem sie
wohnen, liegt in der Néhe von unserer Schule. (,nie odniost sie”), ALE Wir machen den
Computerkurs fir die Senioren, denn das Haus, in dem sie wohnen, liegt in der Ndhe von
unserer Schule. (,0dniost sie”).
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Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktérej zdajgcy nie odnosi sie do tego podpunktu

polecenia, np.

¢ informuje jedynie o roznych kursach, np. In unserer Stadt werden verschiedene
Computerkurse organisiert.

nie odnidst sie odniést sie odnidst sie i rozwinagt

Es ist schwer zu Warum wir das machen? | Einige altere Menschen haben

sagen, warum wir den | Senioren wollen mit unseren Informatiklehrer nach einem

Kurs machen. Menschen per Internet Computerkurs gefragt. Er hat uns
kommunizieren lernen. daruber informiert. So entschieden wir

Den Grund fir die uns, den Kurs flir Senioren

Organisation des Wir fihren den durchzufiihren.

Kurses kann doch Computerkurs fir

jeder verstehen. Senioren durch, weil ein | Meine Oma braucht immer meine Hilfe
grol3es Interesse am PC. Ich glaube, andere Senioren
besteht. auch. Darum kamen wir auf die ldee

des Computerkurses.

Der Grund flir den Kurs ist einfach.
Wir wollen etwas gegen die
Einsamkeit der Senioren machen.
Durch den Kurs kénnen sie mit
anderen Menschen per Internet
kommunizieren, z. B. mailen.
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e opisz zadania, ktérymi uczestnicy kursu sg najbardziej zainteresowani

5.1) Zdajacy opisuje [...] czynnoSci.
7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uzna¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy odnosi sie do zadan,

ktérymi uczestnicy kursu sg najbardziej/szczegélnie zainteresowani, np.

e opisuje zadania/zadanie, ktore seniorzy wykonujg najchetniej, np. Die praktischen
Ubungen zum Online-Einkaufen interessieren die Senioren am meisten. Am haufigsten
kaufen sie Kleidung und Schuhe. (,0dniést sie i rozwinagt”)

LUB

¢ informuje, jakie czynnosci sg chetnie wykonywane przez uczestnikéw kursu, np.
Die Senioren lernen gern, wie man Dateien speichert und kopiert. (,0dniost sie”)
LUB

e pisze o preferowanej przez senioréw formie pracy podczas kursu, np. Die
Kursteilnehmer machen gern die Aufgaben, die sie alleine I6sen sollen. (,odnidst sie”).

Podanie tylko nazw wtasnych, np. programéw, aplikacji komputerowych (Word, Excel,
Facebook itp.), nie jest realizacjg tego podpunktu polecenia. Mogg by¢ one jednak
elementem rozwijajgcym, pod warunkiem Ze zdajgcy realizuje kluczowy element tego
podpunktu, czyli pisze, ze kursanci sg tymi programami najbardziej zainteresowani. Die
Kursteilnehmer sind am meisten an Word, Excel und PowerPoint interessiert. (,0dniost sie
i rozwingt”), ALE Im Kurs gibt es Word, Excel und PowerPoint. (,nie odnidst sig”).

Uzycie liczebnikéw i/lub innych wyrazen okreslajgcych ilos¢ nie jest uznawane za kolejne
odniesienie do podpunktu polecenia, np. Die Senioren bearbeiten am liebsten Bilder und
Texte im Kurs. (,0dniost sie”). Die Senioren bearbeiten am liebsten viele Bilder und Texte
im Kurs. (,0dniost sie”).

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktorej zdajgcy nie odnosi sie do tego podpunktu

polecenia, np.

e pisze o czynnosciach dnia codziennego, np. Die Senioren betreuen ihre Enkelkinder
und bereiten ihnen Essen zu.

nie odnidst sie odniést sie odnidst sie i rozwinagt
Es gibt viele Das Surfen im Internet Das Recherchieren im Internet gehort
interessante gefallt ihnen am besten. | zu den beliebtesten Aufgaben der
Aufgaben im Kurs. Kursteilnehmer. Die Suche nach Fotos
Am liebsten schicken sie | und ihre Bearbeitung macht ihnen viel
Fur die Senioren ist E-Mails. Spald.
alles im Kurs
interessant. Die Kursteilnehmer Ab und zu arbeiten die Senioren gern
arbeiten am liebsten in alleine, wie beim Herunterladen der
Die Senioren essen der Gruppe. Dateien. Aber bei den meisten
am liebsten viele Aufgaben macht ihnen Gruppenarbeit
Frichte. viel Spal}.
Im Kurs lernen die Senioren mailen
und chatten. Am liebsten aber laden
sie Musik herunter.
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e napisz, jakg niespodzianke przygotowali dla Ciebie seniorzy i jak na nig
zareagowates(-as)

7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.
7.7) Zdajacy wyraza emocje [...].

Ten podpunkt polecenia jest dwucztonowy. Aby odpowiedz zdajgcego mogta by¢ uznana
za rozwinietg, wymagane jest odniesienie sie do jego obydwu cztonéw (informacja

0 niespodziance przygotowanej przez senioréw oraz reakcja zdajgcego na niespodzianke)
i przedstawienie jednego z nich w sposéb bardziej szczegdtowy, np. Die Senioren haben
mir im Unterricht eine Uberraschung vorbereitet, d.h. sie haben lustige Fotos gefunden und
sie mir per E-Mail geschickt. Sie haben mir damit eine gro3e Freude gemacht. (,0dnist sie
i rozwingt”).

Jezeli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat tylko do jednego czionu, tj.

a) poinformowat, jakg niespodzianke przygotowali dla niego seniorzy, ale nie wyjasnit, jak
na nig zareagowat, np. Die Senioren haben mir ein Album geschenkt. ALBO

b) wyjasnit, jak zareagowat na niespodzianke, ale nie poinformowat, jakg niespodzianke
przygotowali dla niego seniorzy, np. Ich habe mich iiber die Uberraschung sehr gefreut.
woéwczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

Jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego

nie zrealizowat, np.

a) Die Senioren haben mir eine CD geschenkt. Da gab es die besten Fotos von unserem
Computerkurs. Alle Kursteilnehmer waren da und ich mit meinen Klassenkollegen.
(rozbudowana informacja o tym, jakg niespodzianke sprawili uczestnicy kursu, ale brak
wyjasnienia, jak na nig zareagowat zdajgcy)

b) Uber die Uberraschung habe ich mich sehr gefreut. Ich habe gelacht und mich bei den
Senioren bedankt. (rozbudowana informacja o reakcji zdajgcego na niespodzianke, ale
brak informacji, jaka niespodzianke sprawili uczestnicy kursu), wowczas uznaje sie, ze
odniost sie do tego podpunktu polecenia.

Realizujgc pierwszg cze$¢ podpunktu polecenia, zdajgcy opisuje niespodzianke

przygotowang dla niego przez seniorow, np.

e podarunek, jaki otrzymat od seniorow, np. Die Kursteilnehmer haben mir ein Buch
geschenkt. / Die Kursteilnehmer haben mir eine Kinokarte als Geschenk gegeben.

¢ wydarzenie, jakie zaplanowali seniorzy w formie podziekowania za zajecia, np.
Die Senioren haben mir eine Uberraschung vorbereitet: eine Party im Restaurant.

Z tredci pracy musi wynikac, ze niespodzianka:

e zostala przygotowana przez senioréw celowo dla zdajgcego, np. Die Senioren haben
mich mit einer langen Dankesrede (iberrascht. Ich habe groBe Augen gemacht. (,0dnidst
sie i rozwinat”) LUB/I

e zaskoczyta zdajgcego / wywotata emocije, np. Die Senioren haben das Lied ,,Hoch soll er
leben* vorgesungen. Ich war total (iberrascht und habe vor Freude geweint. (,0dniost sie
i rozwinat”)

Samo poinformowanie, ze seniorzy sprawili zdajgcemu niespodzianke, nie jest traktowane
jako realizacja tego podpunktu polecenia, np. Die Senioren haben mir eine Uberraschung
vorbereitet. (,nie odnidst sig”)
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Realizujgc drugg czes$¢ podpunktu polecenia, zdajgcy odnosi sie do swojej reakcji na

niespodzianke. Jako reakcje uznaje sie:

e emocje, uczucia piszacego, np. Die PowerPoint-Présentation hat mich véllig liberrascht.

e czynno$ci, dziatania podjete przez piszgcego, np. Von der Uberraschung habe ich sofort
meinen Freunden erz&hit.

¢ opinie zwigzane z faktem, ze seniorzy zrobili zdajgcemu niespodzianke, np. Ich meine,
dass jede Uberraschung viel Freude macht.

Informacja o okolicznoéciach, w jakich seniorzy zrobili zdajgcemu niespodzianke, jest
traktowana jako element rozwijajacy, np. Nach dem letzten Unterricht haben mir die
Senioren unerwartet eine Préasentation gezeigt. Ich war gliicklich. (,0dnidst sie i rozwinat”),
ALE Die Senioren haben mir unerwartet eine Prasentation gezeigt. Ich war gliicklich.
(,odniost sig”).

Jezeli zdajgcy pisze o niespodziance, ktéra dopiero bedzie przygotowana przez seniorow,
to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Die
Senioren haben die Absicht, mir eine Uberraschung vorzubereiten, wahrscheinlich werden
sie eine Bildersammlung auf einer CD machen. Natlirlich werde ich mich freuen. (R—0O)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktérej zdajgcy nie odnosi sie do zadnej czesci tego

podpunktu polecenia, np.

¢ informuje o innym wydarzeniu, a nie o niespodziance przygotowanej przez senioréw, np.
Gestern gab es keinen Strom im Unterricht und das hat uns lberrascht.

e opisuje emocje uczestnikow kursu podczas wykonywania zadan, np. Die Kursteilnehmer
sind immer zufrieden, wenn sie im Internet surfen.

nie odniést sie odniést sie odniést sie i rozwinat
Die Senioren haben Uber | Die Senioren haben eine | Die Senioren haben mich
eine Uberraschung Uberraschung fiir mich Uberrascht und mir eine
nachgedacht. vorbereitet: eine Torte. Prasentation Uber unsere
Zusammenarbeit geschenkt. Ich
Es ware nett, eine Ich habe mich bei den war sehr geruhrt!
Uberraschung von ihnen Senioren fur das Bild
zu bekommen. bedankt. Sie haben einen Film Uber
unseren Kurs mit den besten
Die Senioren haben etwas | Sie haben eine Aufnahmen von mir und meinen
gemacht. Vorstellung fur mich Schulkameraden gezeigt. Ich war
vorbereitet. sehr beeindruckt! Eine grofle
Uberraschung!
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o poinformuj, jakg akcje dla senioréw jeszcze planujecie

7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.
5.8) Zdajacy opisuje intencje, [...] i plany na przyszfos$é.

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy informuje, jaka akcja dla
senioréw jest jeszcze planowana, np. Wir planen fiir die Senioren eine andere Aktion
L~LZusammen kochen im Seniorenklub®. Die Senioren haben sicher grol3es Interesse daran.
(,odnidst sie i rozwingt”).

Informacja o planowanej akcji dla seniorow moze odnosi¢ sie na przyktad do:

e celu, w jakim akcja ma by¢ przeprowadzona, np. Wir planen eine weitere Aktion fiir
dltere Leute. Das Ziel der Aktion ist, Miill im Stadtpark zu sammeln. Wir méchten etwas
fur die Umwelt tun. (,0dniost sie i rozwinat”). / Wir méchten, dass die Senioren bei der
n&chsten Aktion Gymnastik machen. (,odnidst sie”).

e przewidywanego programu akcji, np. Eine weitere Aktion fiir unsere Senioren
sHandarbeiten umfasst Ndhen und Stricken. (,0dniost sie i rozwinat”).

Informacije np. o terminie planowanej akcji, o miejscu, w ktérym akcja ma by¢
przeprowadzona, sg traktowane jako element rozwijajgcy, pod warunkiem Ze zdajgcy
realizuje kluczowy element tego podpunktu polecenia, czyli informuje, jaka akcja dla
seniorow jest planowana, np. Unsere nachste Aktion ,,Wir sprechen Englisch® planen wir
ftir Juni in unserem Klub. (,odniost sie i rozwinat”), ALE Die ndchste Aktion findet im
Seniorenklub statt. (,nie odnidst sie”).

Nie jest wymagane uzycie wyrazenia ,akcja”. Wyrazenie to nie stanowi rozwiniecia
wypowiedzi.

Przedstawienie tylko opinii, np. o potrzebie przeprowadzenia kolejnej akciji, nie jest
realizacjg tego podpunktu polecenia, ale moze by¢ traktowane jako element rozwijajgcy,
pod warunkiem Zze zdajgcy realizuje kluczowy element polecenia, tzn. informuje, jaka
akcja dla seniorow jest jeszcze planowana, np. Die nédchste Aktion fiir unsere Senioren
betrifft Miillsortieren. Fiir sie ist das oft ein Problem. Ich finde die geplante Aktion sehr
nttzlich fiir die Senioren. (,0dnidst sie i rozwinat”). Ich finde die geplante Aktion sehr
ndtzlich fiir die Senioren. (,nie odniost sie”).

Jezeli z wypowiedzi wynika, ze akcja planowana jest przez kogos innego, to taka realizacja
tego podpunktu polecenia jest akceptowana, ale kwalifikowana na poziom nizszy, np.

Der Biirgermeister méchte im nédchsten Monat eine Aktion zum Thema ,,Schutz vor
Diebstahlen* fiir Senioren organisieren, denn solche Félle kommen immer éfter vor.
(R—0).

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktorej zdajagcy nie odnosi sie do tego podpunktu

polecenia, np.

¢ informuje o rezygnaciji z planowania wszelkich akcji, np. Der Computerkurs fiir Senioren
war unsere letzte Aktion.

o pyta o akcje, ktdre organizujg czytelnicy bloga, np. Welche Aktionen méchtet ihr
organisieren?
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nie odniést sie

odniést sie

odniést sie i rozwinat

Welche Aktion kbnnen wir
noch machen?

Ich sehe keinen Sinn, solche
Aktionen zu organisieren.

In unserer Schule wurden
schon viele Aktionen
gemacht.

Man muss die alteren Leute
zur Bewegung motivieren

und wir méchten noch solch
eine Aktion flr sie machen.

Wir planen eine weitere
Aktion ,Hilfe flr Senioren®.

Die nachste Aktion werden
wir auch in der Schule
organisieren. Wir haben vor,
einen Leseabend fir
Senioren aus dem
Altenheim zu organisieren.

Auch die Tiere unserer
Senioren brauchen unsere
Hilfe und im nachsten Monat
machen wir eine Aktion fir
die Senioren mit Tieren. Wir
mochten ihnen namlich bei
der Tierpflege helfen.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Spéjnosé i logika wypowiedzi

W ocenie spdjnosci bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu tekst funkcjonuje jako catos¢
dzieki jasnym powigzaniom (np. leksykalnym, gramatycznym) wewngtrz zdah oraz miedzy
zdaniami/akapitami tekstu. W ocenie logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim
stopniu wypowiedz jest klarowna (np. czy nie jest jedynie zbiorem przypadkowo zebranych
mysli).

2 wypowiedz jest w catosci lub w znacznej wiekszo$ci spdjna i logiczna zaréwno
P- na poziomie poszczegodlnych zdan, jak i catego tekstu

1 wypowiedz zawiera usterki w spéjnosci/logice na poziomie poszczegdlnych zdan
P- oraz/lub catego tekstu

0 wypowiedz jest w znacznej mierze niespoéjna/nielogiczna; zbudowana jest
P- z trudnych do powigzania w catos¢ fragmentéw

Dodatkowe uwagi dotyczace spojnosci

1. W ocenie spojnosci nalezy rozwazy¢ poziom spojnosci tekstu, zarébwno na poziomie
poszczegdblnych zdan, jak i catego tekstu, w stosunku do jego diugosci. Jedna badz dwie
usterki w dtuzszym tekscie to nie to samo, co jedna bgdz dwie usterki w spojnosci
w tekscie bardzo krotkim. Nie nalezy jednak bezposrednio przeliczaé liczby usterek
na odpowiednig liczbe punktow.

2. Zaburzenie spojnosci i/lub logiki moze wynika¢ na przyktad z:

e braku potgczenia tekstu piszgcego z podanym poczatkiem, np.
Hallo Leute,
seit zwei Monaten organisieren meine Mitschiler und ich einen Computerkurs
fiir Senioren.
Ich méchte Sie dort richtig verstehen.

e braku potgczenia miedzy czesciami tekstu; odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane

e nieuzasadnionego uzycia czasownikow w réznych czasach gramatycznych
(przeskakiwania z jednego czasu gramatycznego na inny)

o bteddw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powoduja, ze odbiorca gubi sie,
czytajgc tekst

e powaznych zaktdcen komunikacji w tekscie w wyniku bteddw jezykowych

o braku logiki w tekécie, np. przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogdlnie
przyjetymi zasadami rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/
kontekstu, ktéry ttumaczytby takg wiasnie realizacje danego podpunktu).

3. Zdajacy nie musi realizowac podpunktow polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione
w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za
spéjnosc¢ i logike wypowiedzi.

4. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnosé
i logike wypowiedzi.

5. Brak powigzania miedzy rozwinigciem napisanym przez zdajgcego, a zdaniem
wprowadzajgcym i/lub kohczgcym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia
punktacji za sp6jnosc i logike wypowiedzi.
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6. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spojnosci/logice, nalezy przyznaé
2 punkty w tym kryterium.

7. Jako usterki w spojnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie,
czytajgc tekst. Bledy jezykowe i ortograficzne mogg powodowac zaburzenie spojnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburzac zrozumienie tekstu. Moze on wptywaé na ocene spojnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

8. Btedy logiczne mogg czesto wynika¢ z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,
braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest
sprzeczne z zasadami logiki.

9. Woyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator
zaznacza jako btedy w spajnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie
komunikatu. Jesli komunikacja nie jest zaburzona, podkre$la je jedynie jako btedy
jezykowe.

10. Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszosci niespéjna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ cato$¢
pracy (lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdinych
zaburzen. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.

Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkow jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie struktur
leksykalno-gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

2 zadowalajgcy zakres $rodkéw jezykowych; oprocz srodkow jezykowych o wysokim
P- stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan

1 ograniczony zakres srodkow jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg gtownie srodki
P- jezykowe o wysokim stopniu pospolitosci

0 bardzo ograniczony zakres srodkéw jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg wytgcznie
P- najprostsze srodki jezykowe

1. Zadowalajgcy zakres srodkow jezykowych odnosi sie do sSrodkéw leksykalno-
gramatycznych ujetych w zakresie struktur w Aneksie do Informatora, ktérych
znajomosci mozna oczekiwac od absolwenta szkoty ponadgimnazjalnej w roku
szkolnym 2021/22 na poziomie A2+ (w skali ESOKJ).

2. Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw oraz struktur o wysokim stopniu
pospolitosci, takich jak mity, interesujgcy, fajny. W precyzji wyrazania mysli miesci sie
réwniez charakterystyczny dla danego jezyka sposob wyrazania znaczeh, np.
stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkow wyrazowych oraz struktur
gramatycznych precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjnej.
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Poprawnos$é srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

e brak btedéw
2 p. | ¢ nieliczne btedy niezaktdcajgce komunikacii lub sporadycznie zaktdcajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktécajgce komunikacji lub czasami zaktécajgce komunikacije

1p.
P e bardzo liczne btedy niezakitdcajgce komunikacii

¢ liczne btedy czesto zakiécajgce komunikacje

0 p.
P-1. bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacije

W ocenie poprawnosci $rodkow jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedéw do dlugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazow i btedéw). ,Liczne” bledy w przypadku tekstu bardzo krétkiego to nie to samo, co
Jliczne” btedy w przypadku tekstu dtuzszego.

Sposoéb oznaczania btedéw

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego, stosujgc oznaczenia podane w tabeli; nie
oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

rodzaj btedu sposoéb oznaczenia przyktad

btad jezykowy (leksykalny,

gramatyczny) podkreslenie linig prostg Marek lubi¢ czekolade.
oo soonalovany | e v Mero ol
btad ortograficzny otoczenie wyrazu kotem Stonce

s ey orogatcny | podkesene AT | oo (@R ol
btedy w spojnosci / logice podkreslenie linig falistg Zafozylem kurtke bo byl

gorgco.

Btedy ortograficzne zmieniajgce znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i oznaczane poprzez podkreslenie wyrazu linig prosta.

Nie oznacza sie btedow interpunkcyjnych.

Usterki w spéjnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane
,pionowy falg” na marginesie.
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Uwagi dodatkowe

1.

Wypowiedz jest oceniana na 0 punktéw we wszystkich kryteriach, jezeli jest

o w catosci nieczytelna (pod pracg zapisuije sie ,praca w catosci nieczytelna”, a na
karcie odpowiedzi zaznacza sie 0 punktéw w kazdym kryterium) LUB

o catkowicie niezgodna z poleceniem (pod pracg zapisuje sie ,praca catkowicie
niezgodna z poleceniem”, a na karcie odpowiedzi zaznacza sie 0 punktéw w kazdym
kryterium) LUB

¢ niekomunikatywna dla odbiorcy, np. w catosci napisana fonetycznie (pod praca
zapisuje sie ,praca catkowicie niekomunikatywna”, a na karcie odpowiedzi zaznacza
sie 0 punktow w kazdym kryterium).

Praca, ktéra zawiera fragmenty odtworzone z podrecznika, zadania zawartego

w arkuszu egzaminacyjnym lub innego zrodfa, w tym internetowego, lub przepisane od

innego zdajgcego, jest uznawana za niesamodzielng.

Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamie¢ lub

fragmenty catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce

spojnosc i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu

wyrazow i ocenie zakresu srodkow jezykowych i poprawnosci srodkow jezykowych.

Jezeli za wypowiedz przyznano O punktéw w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach przyznaje sie réwniez 0 punktow.

Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych

kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie.

Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazéw lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium

tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktow. W takich pracach nie oznacza

sie btedow.

Wyrazy zapisane przy uzyciu skrotow, np. gn8 (Gute Nacht), LG (Liebe Griil3e), nalezy

oznaczy¢ jako btedy ortograficzne.

W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych w wypowiedziach zdajgcych ze stwierdzong

dysleksjg nie bierze sie pod uwage btedow ortograficznych (takie btedy nie sg oznaczane

w pracy zdajgcego). Btad ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu w pracy

zdajgcego z opinig o dysleksji to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie

poprawnosci jezykowe;j.

Zasady te obowigzujg réwniez w ocenie prac zdajgcych z dysgrafig, dysortografia,

afazjg, z zaburzeniami komunikacji jezykowej, mézgowym porazeniem dzieciecym,

a takze prac zdajgcych, ktorzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajgcego oraz

prac pisanych na komputerze.

Zdajgcy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,

nazwach obiektéw sportowych, gazet, zespotdw muzycznych, programow telewizyjnych,

tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja

byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynika¢, ze jest mowa o gazecie, filmie,

grupie muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okreslenie Serie, Zeitschrift, np. die Serie ,M jak

mito$¢”, die Zeitschrift ,Swiat Dysku”.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate

wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy, np. Ich

lese Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Oprécz tego cate wyrazenie podkreslane jest

linig falistg i traktowane jako btad w spdjnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe

dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.
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10.

11.

12.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podijeta
indywidualna decyzja dotyczgca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres srodkdéw jezykowych oraz za poprawnosc srodkéw jezykowych lub cata
wypowiedz lub wybrane podpunkty polecenia nie bedg podlegaty ocenie.

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli wyraz Brudnopis przekreslono i obok
zostato napisane Czystopis.

Jezeli zdajacy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakre$lit, ktora
czesc jest czystopisem, to ta czes¢ podlega ocenie.

Uwagi dotyczace zasad liczenia wyrazow w wypowiedziach zdajacych

1.

Liczone sg wyrazy oddzielone spacjg, Przez wyraz rozumie sie jeden element
oddzielony od innych przez bialy obszar/spacje, np. zu Hause (2 wyrazy), fiir die Arbeit
(3 wyrazy), 10. Januar 2012 (3 wyrazy), 1780 (1 wyraz), dreihundertsiebenundzwanzig
(1 wyraz).

Jako jeden wyraz liczone sa:

e wyrazy tgczone dywizem, np. Rock-Hits, Wegwerf-Gesellschaft

o formy skrécone, np. geht’s, gibt’s

e oOznhaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms,

e adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu.

Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX (1 wyraz), Wilhelm |I.

(2 wyrazy).

Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie wyrazow.

Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie wyrazéw symboli graficznych uzywanych

w Internecie (np. ,buzki”).

W liczbie wyrazow bierze sie pod uwage wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np.
Ich lese Nowe Horyzonty. (4 wyrazy).

CENTRALNA
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